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Letošnji slovenski r a d i o Zanimive slovenske vesti 
program se bo razliko- iz naselbin naših roja-

val od lanskega kov širom Amerike 
V Washingtonu imajo zopet pelrolejm škandal 

Ko smo lansko leto začeli 
prvo nedeljo v decembru s slo-
venskim radio programom, ni-
smo marsičesa znali, kar znamo 
letos, ko smo se učili ob poteku 
prvega radio programa. Ledino 
na polju slovenskega radio pro-
grama je oral Mr. Primož Ko-
goj, ki je v danih razmeral\v za-
dovoljstvo skončal 

V Waukeganu, 111., je umrla 
27 letna rojakinja Jožefa Do-
lenc. Poleg novorojenčka zapu-
šča več otrok in žalujočega mo-
ža. Doma je bila iz vrhniškega 
okraja. 

Rojaki v West Allis, Wis., ka-
tera naselbina je takoj zraven 
Milwaukee, so se začeli organi-

da prvo sezono zirajti, da postavijo Slovenski 
slovenskega radio programa, avditorij. Tudi v Milwaukee se 
Lansko leto je veljala postaja deluje, da se čimprej začne gra-
W.IAY na uro $75.00, za letos diti Slovenski Narodni Dom. 
so nam pa dvignili ceno na $125, Velika nesreča je zadela dru-
za uro, in bi morali plačati celo žino John Glavač v Johnstown, 
$150.00 na uro, da nismo takoj Pa. 26. oktobra j im je pogore-1 
v marcu mesecu podpisali po- ia hiša z vsem pohištvom in oble- i 
godbe za prihodnjo sezono in ko vred, tako da jim ni ostalo 
plačali takoj $200.00 na račun, druzega kot kar so imeli na se-
Program bo letos v toliko pre- bi. Bili so pri sosedih na obisku, 
drugačen, da bomo imeli stalno ko je doma začelo goreti. V manj 
glasbeno vodstvo in moči. Pri kot eni uri je rojak Glavač zgu-
tem pa bi želeli, da se oglasijo bil vse, kar si je pridobil v dvaj-

W H A T ; 

AGAIN? 

naši ljudje, ki imajo dober talent 
in ki znajo producirati dobro 
godbo ali pa lepo petje. Skušali 
bomo po možnosti ustreči, koli-
kor bo pač mogoče. Vsi ne bodo 
mogli priti na vrsto, ker ne bo 
dovolj časa. Oglasijo naj se pa: 

setih letih težkega dela in truda i 
v Ameriki. Družina Glavača i 
šteje osem članov. Dobrosrčni 
rojaki so spravili skupaj nekaj 
prispevkov in ponudili družini 
za prvo pomoč $36.75. 

V San Franciscu se je poročil 
pevski zbori, posamezniki, dueti, odlični jugoslovanski pevec ču-
kvarteti, godbeniki, itd. Prijave lič-Dragoni z gdč. Mino Stanko-
pošljite naravnost na "Ameri- vič. 
ško Domovino," pismeno ali ust- G. Svetozar Banovec, odlični 
meno. Stopili bomo potem v slovenski operni pevec, bo pel 
zvezo z našim, glasbenim direk- glavno vlogo v operi "Hof fma-
torjem, ki bo po svoji previdno- nove pripovedke," katero prire-
sti izbral, kar bo le mogel za di jo Čehi v Chicagi dne 30. no-
posamezne nastope. Kot smo že 
poročali bo veljal letošnji slo-
venski radio program par dolar-
jev manj kot sedem tisoč dolar-
jev. Garantiranih je $4,000.00 
od slovenskih trgovcev, ostalo 
bomo pa skušali nabrati s tem, 
da mesto prostovoljnih prispev-
kov oddajamo listke, ki upravi-
čujejo dotičnega do krasnih da-
ril. Omenili smo že, da bo nekdo 
dobil prosto vožnjo iz New 
Yorka do Ljubljane, nadalje 
$500 vreden radio aparat, ceki-
ne in drugo. Načrt prvega slo-
venskega radio programa letoš-
nje sezone priobčimo v ponde-
ljek. Bo nekaj zelo lepega in pri-
mernega. Glasbeni direktor ra-
dio programa je dr. Wm. J. Lau- Socialisti napadeni od vo-
sche, vodja poslovanja Mr. L. J. jaš t v a v Avstriji 
Pire, označevalec Mr. John J. D u n a j > 7 n o v e m b r a . Zgodai 
Grdina, ki j e obenem tudi bla- v č e r a j z j u t r a j ^ n a p a d l a a v . j 
gajnik Slovenskega radio kluba. ; s t r i j s k a p o i i c i j a , pomnožena z j 

vojaštvom in žandarji v vseh 
mestih vse dvorane, kjer zboru-
je jo socialisti. In zvečer j e vlada 

Sydney, 7. novembra. Pozna- naznanila, da je policija sociali-
ni zrakoplovec Charles Kings- štom zaplenila 40 strojnih pušk, 

vembra. 
V Barberton, Ohio, sta se po-

ročila Mr. L. Brunski in Miss 
M. Petrič. Oba sta slovenskih 
staršev in priljubljena v nasel-
bini. 

Mrs. Frances K o r o t n i k iz 
Moon Run, Pa., nam sporoča: 
Dne 4. novembra je tu ubilo slo-
venskega mladeniča Josepha Sla-
dič, ko je delal v premogovniku 
pri Pittsburgh Coal Co. Ranjki 
je bival v Imperial, Pa. Ravno 
tam je skoro do smrti pritisnil 
k zidu neki truk 23 letnega mla-
deniča Frank Debeljaka. Naha-
ja se v kritičnem položaju v bol-
nici v Pittsburghu. 

Slovenska društva prire-1 Predsednik Hoover razgla-
dijo v soboto in nedeljo ša dan 11. novembra 

mnogo zabav in iger kot narodni praznik 

Zrakoplovec je spolnil 
željo svojega očeta 

4,000 navadnih pušk, 2,500 re-
volverjev, ročne granate in 500, 

ford-Smith, ki je dospel iz Lon-
dona v Avstralijo potom zrako-
plova, se je danes dvignil v zrak[000 nabojev. 
in pijul nad Tihim oceanom'ter i 
tresel iz zrakoplova pepel teles- Proti Flemingu 
nih ostankov svojega očeta. Oče' Odvetniška zbornica v Cleve-
zrakoplovca, ki je umrl preteče- landu je na sodniji vložila tož-
ni teden, je izjavil na smrtni po- bo proti bivšemu republikan-
stelji, da je njegova zadnja že- skemu councilmanu Flemingu, 
lja, da bi njegov sin raztresel i ki se nahaja sedaj v državnih 
Pepel njegovih ostankov v Tiho zaporih, kjer bo moral sedeti 
toorje, katerega je njegov sin s 33 mesecev radi sleparije. Od-
takim triumfom preletel. j vetniška zbornica zahteva od 

sodnije, da se Flemingu odvza-
Klinika tožena me pravica odvetništva. 

James Quayle, katerega mati Gledališče oropano 
Je bila ubita v silni nesreči na V petek večer je bilo oropano 
Cleveland kliniki maja meseca, Yale gledališče na 8105 St. Clair 
1929, j e vložil proti kliniki tož- Ave. Bandit j e odnesel $29.00. 

Na enem samem glasu je 
odvisna republikanska 

večina v kongresu 
Washington, 7. novembra. Do-

čim so poročila iz vseh kongres-
nih okrajev v volivnih odborih, 
in j e stvar zaključena povsod, 
pa se vrši hud boj v enem vo-
livnem distriktu v državi India-
ni, kjer trdita tako republikan-
ski kot demokratski kandidat, 
da sta zmagala. Razlika je v 
treh glasovih med demokratom 
in republikancem, šteli bodo še 
enkrat, in od rezultata tega po-
novnega štetja je odvisno, ali bo 
prihodnji kongres imel en glas 
republikanske večine, ali pa bo-
do demokratski in republikanski 
glasovi enaki v številu, kar bo v 
poslovanju kongresa seveda pov-
zročilo silno rabuko in nespora-
zum. Razmerje v poslanski zbor-
nici kongresa glede strank je da-
nes sledeče: republikancev je 217, 
demokratov 216, en farmer-
laborit, in en glas j e v dvomu. 
Iz Minnesote se nadalje poroča, 
da je bil tam izvoljen republi-
kanec namesto demokrata, kot 
je bilo prvotno poročano. Raz-
merje v senatni zbornici je ra-
ditega s l e d e č e : republikanci 
imajo 48 glasov, demokrati 47. 
farmar-laborit enega. Tudi tu 
ne bo prišlo do nobenega uspeha, 
ker farmar-laborit navadno po-
tegne z demokrati, poleg tega je 
pa mnogo uporniških senatorjev 

En grozd, ki obljubuje 
dosti kapljice 

New York, 7. novembra. Naj-
večji grozd, ki je bil kdaj pripe-
ljan v Zedinjene države, je do-
spel danes sem na p a r n i k u 
"Westernland." ' G r o z d tehta 
ravno 39 funtov in j e 18 palcev 
dolg. Tekom vožnje je bil zava-
rovan za $500.00. Grozd bo raz-
stavljen na cvetlični razstavi v 
New Yorku. Lepa "cvetlica" je 
to ! 

b o za $25,000 odškodnine. Mrs. 
Quayle je prišla na kliniko s svo-
jo nečakinjo, ko je v silni kata-
strofi zgubila svoje življenje, 
^'la je prominentna v elev. dru-
žabnih krogih. 

Nove pratike 
Veliko Blasnikovo in Družin-

sko pratiko že lahko dobite v za-
l ogi pri Mr. Jos. Grdina na 6121 
S*. Clair Ave. 

Pol ure pozneje pa je bil že pri 
jet od policije, ki je potom radia 
dobila njegov opis. Dobili so ga, 
ko je hotel oropati neko drugo 
gledališče. 

Vreme 
V sredo je bil v Clevelandu 

zapadel sneg — ker so demo-
kratje zmagali pri volitvah — 
tako pravi slovenski republikan-
ski vardni vodja — grilček. 

Išče se! 
Mrs. Kljun iz Cherokee Ave., 

nam sporoča, da je soproga ro-
jaka Fr. Zbašnika smrtno nevar-
no bolna, in bi rada dognala, kje 
se nahaja njen soprog. Zadnjič 
so slišali o njem iz mesta Buf-
falo, N. Y. Ako kdo slučajno 
bere to notico in ve, kje se Fr. 
Zbašnik nahaja, je prošen, da 
sporoči to na Mrs. Kljun, 19206 
Cherokee Ave. 

21 gostov oropanih 
štirje zakrinkani roparji so 

prišli v petek ob polnoči v spod-
nje prostore hotela Belmont, 
kjer je bilo zbranih kakih 21 
gostov. Prisilili so vseh 21, da 
so dvignili roke kvišku, nakar so 
j im odnesli $1,000 v gotovini in 

Trojna preiskava je upe-
ljana, kdo je povzročil 
silno rudniško nesrečo 
Athens, Ohio, 7. novembra. 

Zvezna vlada, državne oblasti in 
lokalne organizacije so danes 
upeljale trojno preiskavo, da se 
dožene, kdo je odgovoren za si-
lovito katastrofo v Sunday Creek 
Coal rudniku, kjer j e dva dni 
pre j zgubilo najmanj 75 premo-
garjev svoje življenje. To je 
najstrašnejša katastrofa v zgo-
dovini premogarskega obrata v 
državi Ohio. Okrajni koroner 
in državni pravdnik sta združila 
svoje urade, da vršita tem bolj 
uspešno preiskavo. Na lice me-
sta je dospel tudi J. J. Forbes, 
zvezni zastopniki iz Washing-
tona, da upelje svojo preiskavo. 
Mestne, okrajne in zvezne obla-
sti. Komisija se bo podala v rud-
nik, kakor hitro se odpravi iz 
slednjega strupeni plin, kar se 
bo zgodilo v približno 30 minu-
tah. Zvezni zastopnik Forbes je 
prvotno izjavil, da je mogoče 
kriv državni nadzornik rudni-
kov, ki rudnika pri svojem zad-
njem inšpekcijskem pohodu ni 
pravilno pregledal. Danes je pa 
Forbes to odločno zanikal in je 

V soboto in nedeljo bo sloven-
ska naselbina zopet priredila 
številne zabave, igre, koncerte 
in druge prireditve. Sezona se 
bliža sv. Martinu, in naš narod 
rad zahaja ob takem godova-

! nju na vesele prireditve, igre in 
zabave, ki so združene s sv. mar-
tinskim praznovanjem. Poglej-
mo, kaj vse se bo vršilo v soboto 
in nedeljo po naših slovenskih 
dvoranah in narodnih domovih: 

V soboto, 8. novembra, prire-
di društvo Carniola Tent, št. 
1288 ples in veselico v spodnji 

dvorani S. N. Doma. šaljiva po-
šta, razni dobitki in drugo je na 1 

progranm. Ako želite imeti lep 
večer, ne pozabite tega! 

V soboto, 8. novembra, ima 
tudi dr. sv. Katarine, št. 29 Z. S. 
Z., v K n a u s o v i dvorani svo-
jo plesno prireditev. Le pridite 
nocoj, članice tega društva so 
priredile še vedno izvrstno za-
bavo. In Kalister bo pomagal, 
da ne boste zaspali. 

Pozabiti ne smete na plesno 
veselico ,ki j o priredi dr. Sloven-

j ski Sokol v Collimvoodu. Prire-
ditev se vrši v dvorani S. Del. 
Doma na Waterloo Rd. Izvrst-
na godba Four Harmony Aces 
bo zabavala plesalce. Prijazno 
ste vabljeni k udeležbi. 

Dvajsetletnico s v o j e g a ob-
stanka praznuje v nedeljo dru-
štvo Tabor št. 139 S. N. P. J, 

j Ob tej priliki priredi lepo doma-
čo veselico v Slovenski delavski 
dvorani na Prince Ave. Ob taki 

: slavnosti se priredi kaj izredne-
ga, in tako bo tudi v nedeljo 9. 
nov. ob priliki 20. letnice. Le 
pridite pogledat! 

Slov. Kat. pevsko društvo Li-
ra ima svoj slavnostni sprejem 
v nedeljo, 9. novembra ob 7:30 
uri zvečer v novi šoli fare sv. 
Vida. Vabljeni so vsi podporni, 
ustanovni, častni in delujoči čla- i 
ni k udeležbi. 

"Anarhist" pride v nedeljo 9. 
novembra v Knausovo dvorano. 
In sicer nastopi v burki v dveh 
dejanjih. Uprizori to burko dru-
štvo "Orel," poleg "Anarhista" 
boste videli pa tudi enodejanko 
"Strahovi." Po igri prosta za-
bava in ples. Čisti preostanek 
prireditve gre za novo cerkev 
sv. Vida. 

Društvo "Lil i ja" ima otvori-
! tveno igro v svoji sezoni v ne-
deljo, 9. novembra, ko vprizori 
v Slovenskem Domu na Holmes 
Ave., lepo igro "Begunka." De-
janja se vrše deloma na Gorenj-
skem, deloma v Ljubljani. Je to 
skrajno privlačna igra, na kate-
ro posebno opozarjamo naše ob-
činstvo. 

med republikanci, ki vlečejo z, . . . . , 
, , , T ' v. v Ranjki je bil doma iz št. Vida demokrati. Na vsak nacm bol . ' v , . , . . . . X1 

V naglici pobegnili. Hotel Bel- , . . . , , . , . . . , , • izjavil, da j e bil rudnik pravilno mont se nahaja na 3844 bučna ' „ . . v. , 
j pregledan. Preiskava se vrsi, da 

, T , , se dožene vzroke razstrelbe, da Nagla smrt 
Nagloma je umrl Joseph Mi-

klavčič, samec, star 54 let, sta-
nujoč na 4121 St. Clair Ave. 

imel kongres svoje križe in te-
žave, predno bo dospel do kake-
ga dela. 

o 

Vile rojenice 
Te dni so obiskale družino Mr. 

in Mrs. Andrew Kresal vile ro-
jenice in prinesle družini čvrsto 
hčerko. D r u ž i n a stanuje na 
20470 Lindbergh Ave. čestita-
mo! 

pri žužemberku ter je bil član 
društva Novi Dom št. 7, S. D. Z. 
Njegov pogreb se vrši v ponde-
ljek zjutraj ob 9. uri iz Fr. Za-
krajškovega pogrebnega zavoda 
na 1105 Norwood Rd. Naj mu 
bo ohranjen blag spomin! 

Hočete hruške? 
John Mandel jih ima 1,000 

bušljev, po 50c bušel. In shra-
njene so na 15322 Waterloo Rd. 
Le po nj ih! 

se slednje v bodoče lahko prepre-
čijo. . 

o 
i Počasno štetje 

Volivni odbor v Clevelandu je 
izjavil, da je bilo letos štetje 
glasovnic zelo počasno. Vzrok 
temu je, ker so letos šteli gla.so 

Obisk iz Madisona 
Poznani slovenski farmar Mr. 

Louis Perko iz Madisona, ki je 
sosed Mr. Anton Debevca, nas 
je obiskal v petek v našem ura-
du, plačal naročnino in nam po-
vedal dobre volje, da je že vse 
grozdje v Madisonu p r o d a no. 
Treba bo poslati reporter j a tja, 
da pregleda, če je vse v redu. 
Mošt iz madisonskega grozdja 
je jako dober, in ga ljudje ved-
no bolj naročajo. 

Glede dela 
Denar, ki je bil odobren od 

volivcev pri volitvah zadnji to-
ve prvič po določilih nove vo- r e k > fie n e b o t a k o k m a l u n a ra5 . 
livne postave. 

Novorojenka 
Staršem Mr. in Mrs. 

polago. Neka postava pravi, da 
sme mestna zbornica šele 40 dni 

Anton j po volitvah začeti s pripravami 
Bolka je bila podeljena od teti- glede bondov. Tako torej do Bo-
ce štorklje zala hčerka. Družina žica še ne bo kaj prida. Repu-
stanuje na 509 E. 143rd St. Na-
še čestitke! 

blikanci imajo še 
v mestni zbornici. 

vedno večino 

Washington, 7. novembra. V 
torek, 11. novembra, se praznu-
je dvanajsta obletnica, odkar je 
bila svetovna vojna končana in 
je nastal zopet mir, vsaj deloma, 
po svetu. Predsednik Hoover je 
s posebno poslanico opozoril 
ameriški narod na dan 11. no-
vembra, rekoč, da naj narod ta 
dan praznuje s hvaležnostjo, in 
pravi nadalje, da so danes sred-
stva za ohranitev miru jako na-
predovala, in da se nam ni bati 
več enake katastrofe, kot je za-
dela svet v zadnji svetovni voj-
ni. Hoover pozivlje razne orga-
nizacije, da praznujejo ta dan 
po širni Ameriki na dostojen na-
čin, spominjajoč se žrtev, ki so 
padle v svetovni vojni. Hoover 
pravi, naj se na vseh javnih po-
slopjih dotični dan razobesijo 
ameriške zastave, in naj šole, 
cerkve in narodni zavodi na do-
stojen način praznujejo dan 11. 
novembra. Hoover pravi, da se 
nahajajo danes Zedinjene drža-
ve z vsemi narodi v miru in v 
sporazumu. 

o ' 
Na Zahvalni dan 

Na Zahvalni dan, 27. novem-
bra, priredi pevski zbor "Zar ja " 
odsek soc. kluba št. 27, koncert 
in igro "Grobovi bodo spregovo-
rili." Pri koncertu sodelujeta 
tudi pevska zbora "Jadran' 'in 
"Cvet." Vstopnice so že v pred-
prodaji in se dobe pri pevcih in 
pevkah in pri Mrs. Kuahlan, v 
slaščičarni S. N. Doma. Ker so 
slabe delavske razmere, j e zbor 
sklenil, da bo vstopnina samo 
50c, da se s tem da vsem prili-
ka. Pevci in pevke so zelo agil-
ni s prodajo vstopnic. Kdor še 
nima vstopnice, je prošen, da si 
jo nabavi vnaprej. 

Na konvencijo 
V pondeljek zjutraj odpotuje 

Mr. John Potokar, lastnik prve 
slovenske izdelovalnice mehkih 
pijač, na konvencijo izdelovalcev 
mehke pijače, ki se vrši v Mil-
waukee, Wis. Mr. Potokar bo 
skušal delovati, da pride prihod-
nja konvencija v Cleveland. Na-
vadno se zbere na taki konvenci-
ji do 10,000 delegatov. Mr. Po-
tokar se vrne prihodnjo nedeljo 
v času, da bo slišal slovenski ra-
dio program. 

In tudi Fess-a čaka! 
Sedaj ko je v državi Ohio pro-

padel suhaški republikanski se-
nator Roscoe McCulloch, so se 
začeli težki oblaki zbirati nad 
drugim republikanskim senator-
jem države Ohio, Simeon D. 
Fess, ki j e tudi suhač prve vr-
ste, poleg tega pa načelnik repu-
blikanske stranke. On pride na 
volitev v letu 1932, in mokri ter 
demokrati se že pripravljajo, da 
tudi njega spravijo iz urada. 

Ukradena skleda 
Pri zabavi "Good Time Hunt-

ing kluba" zadnjo nedeljo je bi-
la iz hodnika ukradena velika 
skleda. Kdor jo je ukradel, naj 
j o pošlje v Slovenski Dom na 
Holmes Ave., da ne bo imel res-
nejših posledic, ker se malo su-
mi, kdo jo j e ukradel. 

Računi za plin 
Zadnji čas, da morete plačati 

račune za plin v našem uradu je 
pondeljek, 10. novembra do 6. 
ure zvečer. Plačajte v našem ura-
du, prihranite si pot v mesto in 

; stroške. 
O ranjkem Jos. Russu 

. Pokojni Joseph Russ, katere-
ga pogreb se vrši v torek, je bil 
član društva Slovenija in dru-
štva sv. Janeza,Krstnika št. 37 
J. S. K. J. 
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vi in mešan zbor. Izmed vseh 
pa bo gotovo najbolj ugajal go-
spod Cifra, ko bo j oka je prepe-
val pesem o dragi ženi, ki ga 
kara, ker se je napil, in pa go-
spa Lenka, njegova žena, ko ga 
dobi v veseli družbi mladih de-
klet ter ga neusmiljeno pretepe. 

Da torej pokažemo našim pev-
cem svoje priznanje za njih do-
bro voljo in trud, je naša dolž-
nost, da se udeležimo tega kon-
certa in da do zadnjega kotička 
napolnimo dvorano. Na svide-
nje dne 16. novembra na "Cve-
tovem' 'koncertu! G. S. 

NEKAJ UTISOV IZ BRAZILIJE 

No. 263. Sat. Nov. 8th, 1930. 

L j u d s k a sodba 
Leta 1928 je bil izvol jen predsednikom Zedin jen ih dr-

žav Herbert Hoover , inženjer po poklicu, čudodelnik v fi-
nancah, mož, osebno pošten, dokler se ni podal v politiko, v 
kateri je ostal še vedno pošten, toda ko se je enkrat preselil 
v Be lo hišo, je prišel v roke onih, ki niso pošteni v politiki. 

O d H o o v e r j a se je pričakovalo, da bo nekak politični 
sv. Miklavž, ki bo bogato obdaril ameriško zemljo in njene 
prebivalce z vsemi mogoč imi darovi, zlasti pa s prosperiteto. 
S luča jno se je v letu 1928 še nekaj dobro delalo, ko je bil 
Coo l idge zadnje leto predsednik, pa so rekl i : "Vzemi te H o o -
vre ja ' in nadaljujte prosper i te to ! " 

Lahkoverni narod je verjel in izvolil Hoover ja z neznat-
no več ino . Seveda je bilo pri tem vmes tudi m n o g o fana-
tizma glede katoličanstva demokratskega predsedniškega 
kandidata Smitha in glede izdajstva južnih demokratov . 

Toda ameriški narod se je v H o o v e r j u bridko zmotil . K o 
je H o o v e r hodil v letu 1928 po deželi je obl jubil v svoj ih go -
vorih v g lavnem tri stvari : da bo odpravil siromaštvo, da bo 
skrbel, da bo dobil vsak delavec svoje delo in da bo upeljal 
v ameriški dom vesel je do živl jenja. 

T a k o j ko je Hoover , kot republikanec bil izvoljen za 
predsednika, so se časi začeli slabšati, in danes, ko je H o o -
ver 20 mesecev v uradu, nismo imeli zlepa še tako slabih 
časov kot jih imamo pod njegovmi predsedništvom. Oseb -
no seveda H o o v e r ni odgovoren za vse, kar se godi, toda v 
veliki meri je odgovorna republikanska stranka, ki ima vso 
vlado v zakupu. 

Borza v N e w Y o r k u praznuje že nad leto dni silne or -
gi je z delnicami, tisoče mi l i jonov dolarjev je bilo zgubl je -
nih. Po leg tega je pa nastala taka kriza, da je ne pomnimo 
zlepa. Mi l i jone delavcev je zgubi lo delo, odkar se je pojavil 
H o o v e r kot predsednik. Oč iv idno je torej, da H o o v e r ni 
izpolnil svo je obl jube, da bo kot sv. Miklavž prinesel naro-
du polne lonce in košare. Izpraznil jih je do dna. 

Kar se pa tiče "vesel ja v ameriškem domu do živl je-
nja ," o tem govori pa štatistika polici je v vsakem ameriškem 
mestu. T isoče roparskih napadov, strel janje in umori vse-
povsod, graft in korupci ja v javnih uradih, tako da je bil 
H o o v e r prisiljen imenovati posebno komisi jo , za katero je 
plačal $250,000, da dožene, kaj je pravzaprav vzrok takim 
razmeram. In ta komisi ja še do danes ni mogla podati svo -
jega poroči la glede pravih v z r o k o v tega z loč inskega po lo -
žaja. 

Vse to je narod premišljeval, odkar je H o o v e r prišel v 
predsedniški urad. In ameriški narod vzame precej časa, 
predno se mu posveti v glavi in začne delovati, da spremeni 
razmere. Saj se je za revoluci jo proti angleškemu kralju 
pripravljal do malega 30 let, predno je zbruhnilo . 

Pri zadnj ih volitvah letos je narod v Zedin jenih drža-
vah dal prvi opomin H o o v e r j u , da spremeni položaj . R e p u -
blikanci v skoro vseh državah so pri volitvah leteli iz uradov 
in nadomeščeni so bili z demokrati . T a k o se je zgodi lo , da 
bo imel H o o v e r v obeh zbornicah kongresa sebi nasprotne 
postavodajalce , ki so bili izvoljeni zadnji torek od naroda, 
da spremeni jo položaj . 

Slabše ne more biti kot je ravno sedaj, in če bo kol ičkaj 
boljše, b o m o zadovol jni . Z a t o se pa drž imo enega pota, enih 
cil jev in principov. Neprestano menjanje ni dobro , in s po-
trpežl j ivostjo se tudi pride do cilja. 

Cleveland (Ncvvburg), O. — 
Cenjeno uredništvo: Ker se bolj 
redkokdaj čita dopise iz naše na-
selbine glede delovanja in na-
predka na društvenem polju, 
sem se jaz odločil, da napišem 
par besed o tukajšnjem pevskem 
zboru "Cvet." — Ta zbor je bil 
ustanovljen meseca julija 1924, 
in dve leti pozneje je postalo 
Podporno samostojno društvo, 
ki v slučaju bolezni izplačuje te-
densko podporo in v slučaju 
smrti, pa izplača primerno po-
smrtni no. 

To društvo v vseh ozirih prav 
dobro napreduje, kar je razvid-
no iz dejstva, da šteje danes nad 
100 članov in članic. Ker ima 
društvo tudi pevski zbor, mora 
torej biti vsakemu znano, da so 
s tem v zvezi tudi veliki stroš-
ki. Pevci in pevke žrtvujejo 
mnogo ur svojega časa in od ča-
sa do časa pokažejo javnosti 
uspehe svojega truda. Pevski 
zbor "Cvet" je določil, da priredi j 
svoj jesenski koncert, in sicer v I 
nedeljo, dne jl6. novembra, v 
dvorani S. D. Doma na Princp 
Ave. 

Program bo zelo bogat in za-
nimiv ,kajti nastopili bodo me-
šani zbori, moški zbori, četvero-
spevi in dvospevi. ženski zbor 
bo zapel angleško in slovensko 
pesem. Ker se vedno več za-
hteva od pevskega zbora, češ, da 
pri samem petju ni dovolj užit-
ka, se je zbor "Cvet" odločil, da 
pokaže občinstvu nekaj bolj za-
nimivega, tako da ne bo samo 
petje. Vsem je znano, da ko je 

jevoječasno pevski zbor "Cvet" 
priredil koncert, združen z "Snu-
bači," da je blio splošno poudar-
janje po dvorani, da "tako petje 
in prizore s petjem se splača iti 
gledat in poslušat." Toda za ta 
koncert bo pa še vse nekaj dru-
gega, kajti po zadnjem koncer-
tu so se pevci in pevke tako za-
vzeli, da uprizore tak prizor, v 
katerem bo nastopil celotni zbor. 
Naprosili so g. Ivanusha, svoje-
ga pevovodjo, da bi jim preskr-
bel kaj primernega, in on je res 
izbral za pevce predstavo "Go-
stilna pri zaspani Sovi. " Torej 
že samo ime pove, da bo to go-
tovo nekaj izrednega. V tem 
prizoru nastopijo solisti, dvospe-

Pač čudna so človeška pota ! 
Kdo bi si mislil, ko sem se pred 
dobrima dvema letoma poslav-
ljal iz drage domovine ter se po-
dajal v tujino, iskat srečo. Da, 
kdo bi si takrat mislil, da se 
bom v razmeroma tako kratkem 
času že drugič poslavljal. Tež-
ka je bila ločitev od rodne gru-
de, od vseh domačih in prijate-
ljev, a sladila me je misel, da 
grem iz dežele zatiranja v drža-
vo prostosti, katere sem si po 
desetletnem zatiranju z vsem 
srcem želel. . . 

Prišedši v S. Paulo( Brazili-
ja ) , sem se takoj vpisal v že ob-
stoječe društvo "Ornus," v ka-
terem sem tudi kake štiri mese-
ce pomagal sodelovati v vseh 
društvenih odsekih. Nekoč so 
pa — kar čez noč — tedanji vo-
ditelji napravili iz pristno slo-
venskega društva, diktatorsko -
komunistično društvo. Ko smo 
prišli k pevskim vajam, so nam 
kar naravnost povedali, da vsa-
ko pesem, ki jo bomo hoteli pe-
ti, moramo prej predložiti odbo-
ru in da narodnih pesmi se krat-
komalo ne bo pelo; enako je bilo 
tudi v tamburaškem in dram-
skem odseku. Torej vse to, po 
čemer smo v domovini tako hre-
peneli, vse to, kar nam je bilo 
najdražje, vse to nam je v do-
movini pod najhujšimi kaznimi 
zabranikfašizem, tu, v svobodni 
zemlji, pa naš lastni brat, pod 
krinko laži-komunista! V takem 
društvu ni prostora za zaved-
nega Slovenca, tako ni strpelo 
tudi nas. V kratkem času nas 
je izstopilo precejšnje število 
članov, večji del pevcev, ki smo 
si kmalu nato ustonovili samo-
stojni pevski zbt>r "Primorje," 
h kateremu je takoj pristopilo 
osem pevcev in pet podpornih 
članov. Nismo se ustrašili stro-
škov za plačevanje pevovodje in 
zborovih prostorov, kateri stroš-
ki niso bili baš najmanjši. Pev-
ski zbor je dobro napredoval v 
petju in tudi število članov se je 
vedno večalo, tako da smo po 
preteku štirih mesecev osnova-
li iz pevskega zbora društvo, ka-
teremu je ostalo zborovo ime 
"Primorje," in ki je danes eno 
najdelavnejših društev v S. Pau-
lu. Pred štirimi meseci je, uvi-
devši veliko potrebo podporne 
organizacije, sklicalo v ta na-
men vsa slovanska društva sku-
paj ; teh društev se je odzvalo 
osem in izbral se je nekak pri-
pravljalni odbor, kateri vodi za-
početo delo dalje. Uresničenje 
te velevažne ideje bi bilo velike-
ga pomena za vse tamkajšnje 
slovansko delavstvo, ker dose-
daj ni tam še nobene podobne 
slovanske organizacije ter je de-
lavstvo v slučaju smrti, nesreče, 
brezposelnosti in drugih nezgod 
prepuščeno samemu sebi, kar 
rodi mnogo prav žalostnih po-

sledic. Upam, da se bodo naši 
rojaki zavedali pomena te nad-
vse potrebne organizacije ter 
v tem pogledu vsaj deloma sledi-
li bratom tu v Severni Ameriki. 

Društvo "Primorje" je sep-
tembra m e s e c a praznovalo s 
prav lepim sporedom svojo prvo 
obletnico obstoja in ravno ome-
njenega dne je bil vpisan 105. 
član v društvo, kar je pri tako 
majhnem številu slovenskih iz-
seljencev in dveh obstoječih dru-
štev prav častno število, katero 
nam je porok, da nam je obstoj 
in napredek zagotovljen. 

Torej vsi ti moji sodruštve-
niki so se zbrali dne 12. oktobra 
v društveni dvorani, da se še en-
krat skupno poveselimo pred 
mojim odhodom v Zedinjene dr-
žave. Mogočno so donele naše 
lepe slovenske pesmi pod vod-
stvom najbolj požrtvovalne dru-
štvene delavke Jožice Ferjanči-
čeve. Močno me je ganil govor 
tovariša Cotiča ter tov. Ferjan-
čič. Bil sem tako ginjen in zme-
den, da nisem mogel v zahvalo 
drugega odgovoriti kot par ne-
razumljivih besed. — Prisrčna 
vam hvala na tem mestu! — še 
enkrat je zadonel moški "Po-
zdrav," in mešani zbor "Po-
zdrav iz daljave," še en krepak 
stisk desnic, s katerim je bilo 
vse povedano, kar smo čutili v 
srcih v tem trenotku, in prijaz-
nega večera je bilo konec. . . Ta 
večer mi bo ostal v neizbrisnem 
spominu. — Prav srčna hvala 
vsem, ki ste se ga udeležili! 

Tebi, "Primorje," želim, da 
bi še vnaprej delovalo v prid 
slovenskega, naroda! Vi, dragi 
tovariši in tovarišice, pa nada-
ljujte započeto delo, pokažite 
tujcem, da smo Slovenci miro-
ljuben in kulturen narod, ne pa 
divje in barbarsko pleme, za ka-
kršno nas hoče pokazati naš krv-
ni sovražnik — fašizem. Ne 
ustrašite se vsakega neuspeha! 
Pojdite neustrašno po začrtani 
poti naprej! Spomin na Gorta-
na, Bidovca, Miloša, Marušiča 
in Valenčiča ter druge slovenske 
mučenike naj nas bodri v našem 
kulturnem delu. S prirejanjem 
slovenskih prireditev, čitanjem 
in podpiranjem slovenskih ča-
sopisov, bomo vršili kulturno 
delo in to naj bo naše edino orož-
je, s katerim bomo vsaj deloma 
pomagali zrušiti že itak trhlo 
stavbo fašizma. Na ta način 
vsaj malo maščujemo naše slo-
venske mučenike ter pripomore--
mo k čimprejšnji svobodi našim 
zasužnjenim bratom v domovini. 

Vsak vaš napredek v društvu 
mi bo v ponos in zmerom se bom 
z veseljem spominjal, da sem 
bil tudi jaz član te pristno slo-
venske ustanove, od njenega roj-
stva, pa do mojega odhoda. 

Zdravo! Joško Jerkič. 
Cleveland, 5. novembra, 1930. 

sčistil obleko. Pa naj kdo reče, 
da nimamo fejst fante pri klu-
bu! 

Streljali smo pa tako zadnjo 
soboto: 

Susel 20 
Prah 15 
česen 13 
Kavchnik 19 

Peterka 13 
Penosa 16 
Malovašič v.... 15 
Glažar 17 
Novak J 17 
Gorjanc 7 
Pernat 18 

Nagrado j e dobil Susel, za vso 
sezono pa Glažar. 

O METEORJIH IN METEORITIH ALI KAKO 
JE, KADAR DEŽUJE KAMENJE 

St. Clair Rifle and Hunting Club 
Piše A. W. KMET i 

Zadnjo soboto smo zopet kla-
tili lončene golobe na Močilni-
karjevi farmi in tudi zaključili 
letošnjo sezono na prostem. Za-
ključek je bil s kanadčanom, ki 
sc je prav dobro prilegel v teh 
mrzlih časih. Pa tudi domače 
klobase se nam niso upfrale in 
smo pridno segali po njih. Ene-
ga izmed naših članov je kanad-
čan tako močnega napravil, da 
je držal konec klobase v eni ro-
ki, boječ se, da mu ne uide, pa 
pride po neprevidnosti mimo 
Maksov shepard, pa poprime na 
drugem koncu, ker je mislil, da 
je tisti konec odveč. Pa sta vlek-
la vsak za svoj konec, ter tudi 
vsak svoj konec dobila. Fantu 
se je nekaj za malo zdelo in jo 
je mislil ubrati za psom, pa se je 
premislil in rekel: 

"E j , kar je, je, saj bomo imeli 

29. novembra banket, bom pa 
j takrat bolj oprezen." 

Vsi naši fantje so navdušeni 
!za to prireditev in je bil sklep 
j seje, da mora vsak član našega 
i društva prinesti enega zajca za 
to prireditev. Tako bo vsak, ki 
se udeleži te večerje, zadovoljen 
s zajčjo pečenko. Poleg tega 
bodo na razpolago še druga je-
dila, za drugo pa ne bom pripo-
vedoval sedaj. Smuk, tisti draj 
klinar, ki ima svoje prostore na 
6120 Glass Ave., bo pa prinesel 
tisto veverico, ki ima zajčja uše-
sa. Pa da ne bo Jaka mislil, da 
lažem, naj stopi k njemu, pa jo 
bo videl. (Res sem videl neka-
ka ušesa skozi okno na tisti šte-
vilki, pa sem mislil, da so Smu-
kova. Op. Jakata). Smuk je 
tudi obljubil, da bo vsem tistim, 
ki jih bo našel pod mizo, zastonj 

Na zemlji se j e moglo razviti 
življenje, ker je zemska krogla 
dovolj velika, da ima toliko pri-
vlačne sile, da se drži na njej 
zračna plast. Zrak, ki nas obda-
ja, pa brani tudi, da ne more na 
zemljo mraz iz svetovnega pro-
stora, kjer je vedno 273 stopinj 
pod ničlo. Dalje brani zrak, da 
ne pada na nas neprestano ka-
menita toča, ki bi sicer uničila 
vsako življenje na zemlji. Stre-
li, ki prihajajo iz svetovja v ob-
liki meteorjev, nalete že v zgor-
njih plasteh ozračja na upor, ki 
ga ne morejo premagati. Zato 
se tako razgrejejo, da večinoma 
zgore ali se izpremene v prah, 
preden pridejo na zemsko po-
vršje. 

Vendar pade nekaj meteorjev 
na zemljo; imenujemo jih me-
teorite, ki so najrazličnejše ve-
likosti: taki, ki niso večji kot 
grah, pa tudi taki, ki tehtajo 
več tisoč kilogramov. 

Skoro polovico meteoritov, ki 
se nahajajo po muzejih, so opa-
zovali pri njihovem padcu na 
zemljo, druge so spoznali po 
značilnih lastnostih. Po muzejih 
je spravljenih približno 900 me-
teorjev, ki so jih opazovali pri 
padcu, število najdenih pa dose-
ga število več tisočev. 

število na zemljo padlih mete-
orjev je razmeroma tako neznat-
no, da se nam ni bati, da bi na-
stale večje nesreče, povzročene 
po telesih, padajočih na zemljo. 
Kljub temu pa so v tisočletjih 
človeške zgodovine napravili tu-
di meteorji že precejšnjo škodo. 
Da utegne zadeti č l o v e š t v o 
ogromna nesreča v podobi veli-
kanskega meteorja, nesreča, ki 
bi bila hujša in dalekosežnejša 
kakor katerakoli druga ujma, ki 
je kedaj zadela človeštvo, nam 
jasno dokazuje meteorit, ki je 
padel leta 1908. v Sibiriji. 

Dne 30. junija 1908. so opa-
zovali v Sibiriji blestečo svetlo 
ognjeno kroglo. Mesto, kamor 
je padel ta meteorit, je bilo dol-
go časa neznan, dokler ni leta 
1927. ruski profesor Kulik or-
ganiziral ekspedicijo, ki je šla 
iskat omenjeni meteorit. Imel je 
uspeh. Sredi neprehodnega pra-
gozda je našel iskano mesto. Ta 
pokrajina j e zelo slabo naselje-
na. To in pa ker manjka tam 
poti, je bilo vzrok, da smo zve-
deli o oni nesreči šele čez mnogo 
let. 

Tam, kjer je padel meteorit, 
je na več kilometrov naokrog 
razrita zemlja, kakor bi jo pre-
oral z velikanskim plugom, še 
sedaj se vidijo ogromne jame, ki 
so jih napravili kosi padlega 
meteorja. Mesto padca je več 
kilometrov naokrog obdano s 
podrtimi drevesi. Daleč naokrog 
nosi rastlinstvo sledove ognja, 
ki pa niso mogli nastati po na-
vadnem gozdnem požaru. 

Tu je mogel pasti na zemljo 
meteorit prav posebno ogromne 
velikosti. N e n a d n a zgostitev 
zraka pod padajočo maso je mo-
rala povzročiti veliko vročino, 
zaradi katere je nastal tak vi-
har, da je podiral drevje. Vroči 
val so res čutili domačini daleč 
naokrog, še v daljavi 70 km je 
nekoga podrlo na tla. Neki ne-
srečnik je imel v onem času v 
bližnjem gozdu čredo 1,500 se-
vernih jelenov. Stanoval je v 
šotoru. Našli so le par, popolno-
ma zoglenelih živalskih teles, 
ostanek je popolnoma izginil, 
šotor je čisto pogorel in orodje 
se je. stopilo v vročini. 

O meteoritu niso našli nobe-
nega sledu več. Posamezni deli 
so se morali zariti globoko v 
»emljo, in ker je zvezano z 
ogromnimi težavami, spraviti na 
ono mesto potrebne stroje, do-
slej še niso mogli začeti z izko-
pavanjem. 

Kaj bi bilo, če bi oni meteor 
ne bil padel na zemljo v odljud-
nem, neprehodnem sibirskem 
gozdu, temveč na kako veliko 
mesto, če bi bil padel na pri-
mer na večmilijonsko mesto, ka-
kor so London, Berlin ali Pariz, 
bi bila to nesreča, ki si jo ne 
moremo niti predstavljati. Mili-
joni življenj bi bili uničeni, ma-
terialna škoda pa bi šla v tisoče 
milijonov. K sreči so meteorji 
tolike velikosti zelo redki, saj se 
kaj podobnega še ni nikdar sli-
šalo. 

Veliki meteorji predstavljajo, 
če jih moremo izkopati, tudi pre-
cejšnjo vrednost zaradi železa, 
iz katerega po večini sestoje, pa 
tudi zaradi demantov in platine, 
ki se najde večkrat v njih. 

o 
MESO JE ZA LJUDI, KI 

SE MALO GIBLJEJO, 
ŠKODLJIVO 

Če verjamete, 
al' pa ne... 

V naši dobi se vedno pogoste-
je slišijo glasovi, da je mesna 
hrana škodljiva človeškemu te-
lesu in da človek ne more živeti 
izključno od mesa. Zdravniki 
nekega ameriškega vseučilišča 
so preizkusili v tem pogledu dva 
potnika po mrzlih severnih po-
krajinah in so ju hranili dva-
najst mesečev izključno z me-
som. Izkazalo se je, da sta mo-
ža le prvih šest tednov shujšala, 
na koncu leta pa se je njiju te-
lesna teža znatno zvišala. Vse-
učilišče j e na temelju opazova-
nja izdalo daljše poročilo o tem 
načinu prehrane, kjer ugotav-
lja, da je izključno mesna hrana 
pač morda primerna za severne 
potnike, ki se gibljejo po cele 
dni na, prostem in v mrazu ter 
morajo premagovati hude tele' 
sne napore, ni pa nikakor pripo-
ročljiva ljudem, ki sede sključe-
ni po pisarnah, se malo giblje-
jo in pridejo redkokdaj na sveži 
zrak. Za to vrsto ljudi je me-
sna hrana naravnost škodljiva, 
ker je pretežka in zahteva silno 
delovanje notranjih delov tele-
sa. Ti se tako prehitro obrabi-
jo in prestopi prezgodnja osta-
relost. 

KOLIKO PRELETI ČEBE 
LA, DA NABERE POL KI 

LOGRAMA MEDU 

Kakor znano, so čebele naj-
vztrajnejše letalke. Ameriški 
delavski department je izraču-
nal čebelno marljivost celo v šte-
vilkah. Da nabere blizu pol ki-
lograma medu, preleti čebela v 
navadnih okolnostih 480.000 ki-
lometrov, torej 12krat toliko, 
kolikor znaša dolžina ekvatorja. 
Poizkuse so delali v Wyomingu, 
kjer imajo nasajene rastline, 
katerih cvet daje izredno mnogo 
medu. čebelni panji so postav-
ljeni 12.8 km od rastlin. Na 
tej podlagi so izračunali, koliko 
poletov je čebela napravila, da 
je nabrala blizu pol kilograma 
medu. 

"NJEGOVE ČEDNOSTI MI 
POKAŽITE" 

Grof Henrik Bruhl (rojen 1. 
1700, umrl 1. 1763), saški mini-
ster, je bil izredno pohlepen po 
dobičku, zraven pa razsipen in 
nečimeren. Imel je 200 slug in 
je zapravil letno najmanj en mi-
lijon. Dve dvorani sta bili pol-
ni oblek in k vsaki je imel poseb-
no žepno uro, sabljo in tobačni-
co. Svoje obleke je imel nasli-
kane v knjigi, ki so mu jo mora-
li predložiti vsako jutro. Prusi 
so našli v njegovi palači: 200 
parov nizkih čevljev in pa 800 
spalnih oblek. Bruhlovo razko-
šje v obleki so pozneje kazali ra-
dovednim tujcem in neki Fran-
coz je vzkliknil: "Pokažite mi 
njegove čednosti, ne njegovih 
hlač!" 

V teh suhih časih ne smemo 
biti preveč izbirčni s pijačo, ki 
jo kupimo in še veseli moramo 
biti, da jo sploh dobimo, če go-
drnjamo, nam pa hitro kdo za-
brusi: "Kaj pa hodiš sem? Kaj 
sem te jaz klical?" Tako je tudi 
rojak prišel v nek prostor, kjer 
je poklical kozarček žganega, 
oziroma kuhanega. Ko ga poku-
si, ne spije vsega, ampak ga po-
stavi lepo na stol poleg sebe, pa 
molči. Nekaj časa je vse tiho, 
končno se pa prodajalcu le čud-
no zdi, da je rojak postavil žga-
nje na stol, pa ga vpraša: 

"Zakaj si pa postavil visko na 
stol?" 

"O, samo zato, da si nekoliko 
opomore. Veš, tako j e "švoh," 
da se mi je zdelo primerno, da 
jo posadim za nekaj časa na 
stol." 

A 
"Ti, kaj se ti ne zdi, da Anč-

ka vsak dan mlajša zgleda?" 
"Ja, ja, saj jo pa tudi vsak 

dan več stane." 

V nekem kraju Mehike so na-
pravili tako postavo, da mora 
vsak moški, ki ga dobe na cesti 
po polnoči, delati zastonj par dni 
pri gradnji nove ceste. — če bi 
to upeljali v Clevelandu, bi me-
sto lahko tlakovalo v s e ceste 
brez vsakih posebnih davkov. 
Ne povejte tega našim ženskam, 
da ne spravijo tega predloga na 
prihodnje volitve. 

rA' 

"Gospodična, ali bi bil jaz 
lahko navzoč pri vaši • poroki ?" 

"Kako to, saj niti zaročena ni-
sem." 

"Zato pa — navzoč bi bil rad 
kot vaš ženin." 

A 
Kdor rad kadi cigare, naj se 

mimogrede ustavi te dni pri Na-
cetu Smuku. Zvedel sem, da jih 
je kupil za $25.00 skupaj. 

'A 

Na 11. novembra bomo obha-
jali dan premirja (Armistice 
day). To je dan, ko se je skle-
nil mir med narodi, ki so voje-
vali svetovno vojno. Isti dan 
obhajamo god sv. Martina in 
krstimo ta novega. In ker je ta 
dan, dan premirja, se ne spodo-
bi, da bi se kregali s ta novim, 
ampak se je treba žnjim lepo 
prijateljsko pomeniti: oj vinček 
ti moj, bod' dober z menoj. . . 

* 

r A 

Nekdo je dobil pismeno vabi-
lo od bogatega trgovca, ki ga je 
vabil na velik party, ker je do-
mača hčerka praznovala svoj 
rojstni dan. Isti dan je pa do-
bil tudi vabilo od svojega prija-
telja, naj pride na marjaš. Oba 
vabila sta bila za isti dan. Vab-
ljenec je mislil, da lahko marja-
ša vsak dan, na party pa ne mo-
re iti vsak dan, ter je sklenil, 
da gre na party. Pisal je pismo 
tistemu trgovcu, da se z vese-
ljem udeleži party, prijatelju je 
pa pis^l, da ne more priti mar-
jašat. Omenjenega^ večera se 
lepo napravi in se hoče že odpe-
ljati na. party, ko pride k njemu 
prijatelj, ki ga je povabil na 
marjaš, in mu reče, naj gre kar 
žnjim. 

"No, kar pojdiva," mu reče 
prijatelj. 

"Kako to, saj sem ti pisal, da 
ne pridem." 

"Saj ni res, pisal si, da z ve-
seljem sprejmeš mojo ponud-
bo." 

Takrat se ta prime za glavo 
in kar nori po sobi. Videl je, da 
je zamenjal obe pismi in da je 
trgovec dobil pismo, namenjeno 
prijatelju, ki se je glasilo: "Poj -
di se solit, norec stari, jaz imam 
nocoj kaj boljšega, kot je pa 
tvoje vabilo." 



DVA TEDNA V KANADSKIH GOZDOVIH 
Piše JAKA DEBEVEC 

"Joe, če bi bil jaz moose in bi boj samo za en dan 
slišal tvoje milo mukanje, bi ta-
koj prihitel, če bi bil še tako da-
leč in se ti same ginjenosti vse-
del v naročje." 

Joe je napeto poslušal v gozd, 
če se bo od kake strani odzval 
kak moose njegovemu prijazne-
mu klicu, meni je pa naročil, naj 
bom s puško pripravljen in do-
bro pomerim, če pride. Dasi 
sem se na vso moč zatajeval in 
skušal biti miren, pa mi je srce 
razbijalo v prsih, kot bi mi kdo 
razbijal s kovaškim kladivom. 
Prijela me je tista lovska mrz-
lica, ki se prime vsakega lovca, 
kadar gre prvič na večjo divja-
čino. Roke so se mi tresle, da 
bi gotovo ne mogel dati cigarete 
v usta, če bi bil kadih Prigo-
varjal sem si, naj bom miren, 
ker se mi ne more ničesar zgo-
diti, saj je pri meni Joe, star, iz-
kušen lovec, ki ima pri sebi ka-
rabinko in bo popravil, kar bom 
jaz zgrešil. 

Toda tisto koprnenje, da bi 
dobil moosa na muho, in priča-
kovanje, od katere strani bo pri-
lomastil in kam bom pomeril, in 
kako velik bo, in kako velike ro-
gove bo imel, je bilo tako silno, 
da se kar nisem mogel umiriti. 
Premeril sem z očmi natančno 
razdaljo med menoj in bližnjim 
drevesom in sem si tudi izbral 
vejo, za katero se bom najprej 
Prijel, kadar bom praščil na dre-
vo. Moja sreča je bila, da se 
me je lotila ta večer tista mrz-
lica, ker sem vse najhujše pre-
stal takrat in sem bil pozneje, 
ko sva se res srečala z moosom, 
tako miren, kot bi sedel pri pi-
salnem stroju doma. 

Joe j e pa klical in vabil, da-
jal najvabljivejše glasove v svoj 
rog in storil vse mogoče, da pri-
vabi moosa. Sempatja je uda-
ril z rogom po vodi, prav tako, 
kot bi stala moosova samica v 
vodi in bi se otepala komarjev. 
Zajel je nekoliko, vode v rog in 
jo zlil zopet v jezero in,se- j a sli-
šalo natančno tako, kot bi lila 
voda iz gobca samice, kadar ne-
ha piti. Ker je bil večer mi-
ren, se je vse to slišalo daleč pre-
ko jezera in bi moralo privabiti 
naj trdovratnej šega moosa k na-
ma. Toda vse je ostalo mirno in 
Joe je izjavil, da najbrže nobe-
nega moosa ni v bližini. 

Težkega in žalostnega srca 
sva se napotila nazaj h kolibam, 
Prej pa nisem pozabil stisniti v 
žepu fige, kar je veljalo vsem 
moosoSrn in njihovim sorodni-

Franka ta 
ko nismo mogli porabiti za dru-
go, kot za tovorno živinče, pa 
naj gre po živež. Frank je bi 
takoj pri volji, da bo šel domov 
in sem si jaz to njegovo ubog-
ljivost razlagal po svoje: da se 
bo namreč zaloga p i v e močno 
skrčila, ko pride Frank domov, 
Ker pa nisem zahrbten človek 
sem svoje misli tudi povedal, na-
ravnost in brez ovinkov: 

"Pa da ne boš spil vse pivo, 
Frank, ko prideš domov! Misli 
na nas, svoje zapuščene prija 
tel je, ki pijemo čaj in vodo i 
teh hribih!" 

"že spet zbadaš, Jaka. Nič 
nimam proti temu, da se bom po-
til na 16 milj dolgi poti pod tež-
kim nahrbtnikom, da bi mi pa 
privoščil en kozarček pive, ne, 
tega pa ne! 

"Saj ti ga privoščim, Fran-
celj, samo ne bodi krava in ga 
pij po krščansko. 

" č e boš priden, Jaka, bom pri-
nesel par steklenic seboj jutri." 

"Frank, objel bi te za te kras 
ne besede, če bi bil malo bolj čist 
in obrit!" 

Ko je doktor slišal besedo 
pivo, se je tudi on takoj vtaknil 
vmes in tudi on razločno in s 
povdarkom reče: 

"Frank, vsi grehi ti bodo od-
puščeni, če ga prineseš par stek-
lenic jutri sem gori ! " 

In naš preljubi Francelj je 
dal častno besedo, da ga bo pri-
nesel. Pa bi se res prilegel en 
kozarček pive po fižolu in svi-
njini, ki sta spremenila naše že-
lodce v pravo suho puščavo, da 
nam je Joe komaj sproti nosil 
vodo. Potem j e dal Joe še dru-
gim nalogo za prihodnji dan: 
doktor, ki je edini in pravi ter 
pooblaščeni ribič v naši družbi, 
bo lovil ribe v potoku. Za to mu 
ni treba nobenega vodnika, ker 
teče potok komaj pet korakov 
od našega taborišča, utoniti pa 
tudi ne more, ker je voda komaj 
par čevljev globoka. J o e in 
Johny bosta šla v severno smer 
k nekemu malemu jezeru pogle-
dat, če bo po pomoti kak srnjak 
kolovratil tam okoli, jaz naj pa 
grem k jezeru, kjer sva poprej z 
Jovom klicala moosa. Morda 
pride k vodi v jutranjih urah 
kak srnjak, morda pa ne, treba 
pa je na vsak način pogledat za 
njim. 

Postajalo je č i m dalje bolj 
hladno, zato smo pogasili ogenj 
na, prostem in se podali v koli-
bo. Ogenj, ki je gorel na ognji-

kom. Bila je že tema, ko sva šču, je precej segrel kolibo, toda 
hodila nazaj in tesno sem se dr 
žal Jova, da sem videl, k j e je 
Preskočil kako lužo in kje je sto-
pil čez podrt hlod. Joe pa je 
stopal tako varno, kot bi mu si-
jalo najlepše solnce. 

Ko prideva k naši družbi, so 
hneli fantje že velik ogenj in so 
Pravkar pripravljali večerjo: fi-
žol iz kante, pečeno svinjino in 
čaj. 

Družba je bila že tako nava-
jena mojih lovskih plenov, da se 
nobenemu niti zljubilo ni, da bi 
vprašal, če sva kaj videla. Sa-
mo rekli so nama, naj se poslu-
živa svojih pravic pri večerji, 
če nočeva iti lačna spat. Sedeli 
smo pri ognju in večerjali. Ime-
li smo seboj kovinaste krožnike 
'n za vsakega po ene vilice, da 
ni bilo treba jesti z rokami. Me-
sto mize smo rabili kolena, za 
8ervijete smo se posluževali pa 
Rokavov in trave. In kako nam 
•ie šla skromna večerja v slast! 
^em, da bi dal revež Rockefel-
jer 39 milijonov dolarjev, če bi 
imel tak apetit, kot smo ga ime-
li mi tisti večer. 

Po večerji je napravil J o c 
°!»renj tudi v kolibi, da jo nekoli-
ko razgreje, mi smo pa obsedeli 
*unaj prj ognju, se zavili v odc-
Je> ker je bilo postalo naenkrat 
hladno, in kadili. Noč je bila ja-
sna in Joe je rekel, da bo najbr-
150 slana in da se bodo kmalu pri-, 
kazali v teh krajih tudi moosi. 
Napravili smo načrt za prihod-
k i dan in sklenili, da ostanemo 
^ka j še eno noč, Frank in Jo-
v ° v sin bosta šla pa domov po 
Provijant, ker smo ga imeli se-

dimnik ni nič kaj posebno vlekel 
dima in prostor je bil zakajen, 
kot kuhinja v starem krajih kjer 
imajo še starodavno ognjišče. Če 
smo sedeli, je bilo že še, toda če 
si pa vstal, so se ti pljuča in oči 
napolnile z dimom, da ni bilo za 
prestajat. Torej se nismo nič 
preveč obotavljali, ampak smo 
polegli po naših "mehkih" leži-
ščih, da smo bili vsaj varni pred 
dimom. 

Vlegli smo se kar oblečeni in 
v čevljih, ker mora biti človek 
v gozdu vedno pripravljen na 
alarm, kot ognjegasci v velikih 
mestih. Naj pride ponoči trkat 
na vrata kak medved in nas 
vpraša po našem zdravju, pa ne 
bo časa iskat čevljev in hlač, da 
se strica kosmatinca dostojno 
pozdravi in sprejme v našo do-
stojno družbo. Vsaka postelja 
je bila odmerjena za dva, in vsak 
par je dobil po eno odejo, z izrec-
nim naročilom, da mora biti ode-
ja za dva, ne pa za enega. 

Moj spalni t o v a r i š je bil 
Frank, doktor je spal s svojim 
sinom, Joe in njegov sin bi se 
pa imela menjati pri straži og-
nja: eden do polnoči, drugi do 
jutra. Naš Frank strašno rad 
spi in pred no sem se jaz dobro 
vlegel, je bil že v deželi sladkih 
sanj. Meni se pa ni dalo spati, 
ker se mi je vsa stvar zdela ta-
ko lepa in romantična. Pomisli-
te — spati sredi velikega gozda 
v pravi in pristni drvarski koli-
bi, sredi nje prasketajoč ogenj, 
ob stenah prislonjene karabin-
ke, od vseh strani se pa sliši le-
po ubrano smrčanje dragih to-
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T. C. Bridges—Ant. Anžič 

NA POMOČ! 
Novele 

Grazia Deledda 
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"Prav," reče Sam. "K sreči 

veter še močno piha. Pojdiva!" 
Prične torej napenjati jadro in 
v naslednji minuti sta z Jimom 
že dirjala po preriji. Jim je 
kar strmel nad vožnjo. Saj sta 
vozila povprečno skoraj dvajset 
milj ! Strmel je pa tudi nad Sa-. 
mom, da je znal ta čudni stroj 
tako spretno voditi, kajti brez' 
njegove gibčne roke bi se v o z 
prevrnil na vsakih sto jardov. 

V neverjetno kratkem času 
sta se približala lesu, kjer je 
stala zapuščena pristava; ko sta 
pa prišla vštric gozda, so dreve-
sa prestregla veter in voziti sta 
začela počasneje. Naenkrat pa 
se razlegne iz temnega drevja 
oster pok. 

"To je profesorjeva puška," 
reče Jim hlastno. 

"Na kaj neki strelja?" vpra-
ša Sam. 

Kakor za odgovor udarita iz 
temnih gozdnih senc še dva od-
meva. 

4k- Divji prešički 
Jim in Sam skočita s svojega 

čudnega čolna in stečeta proti 
era ju, odkoder so doneli streli. 
Jim je imel s seboj puško, kajti 
Seca jim je med drugim tudi 
svetoval, naj se nikoli ne ganejo 
iz tabora brez orožja. Sam pa 
zadrži korak, ko se približata 
drevju in pravi: 

Stopaj previdno, Jim! Ni, 
da bi morala kar na slepo dirja-
ti v nevarnost, naj si bo že ka-
kršnakoli." 

Kaj neki j e ? " vpraša Jim. 
'Indijanci ne morejo biti. Zam-
30 pravi, da jih do reke sploh 
ni. Mislim pa, da tudi divjih 
zveri ni na tej planjavi, vsaj ne 
nevarnih. Tudi ti še nisi nobe-
ne videl, ne?" 

Samo škorpijone in eno kačo 
ali dve," odgovori Sam. "Halo, 
zopet strel;" 

In še prav blizu," reče Jim. 
'Videl sem, kako se je posvetilo. 

Zdelo se je, kakor da je počilo 
na onemle drevesu." 

Mrak v gozdu je bil vedno go-
stejši, in ko je počila puška,^sta 
razločno videla, da prihaja strel 
iz vej velikega drevesa, ki je sa-
mevalo na odprti jasi. 

"Strelja na neko stvar na 
tleh," pojasni Sam. "No, poglej, 
svinje so." 

"Svinje!" ponovi J i m, nato 
'pa potegne Sama za laket nazaj. 

"Niso navadne svinje, to so 
jrezrepi neresci, ki jim pravijo 
pekariji." 

"Kakor so malo svinjam po-
dobni, tako malo nam morejo 
škodovati," pravi Sam. 

"Pa so vendar najbolj stra-
sne zveri,"' mu Jim hitro pošepe-
a. "Imajo tri palce dolge čeka-

ne in strgali te bodo na drobne 
voščke, če te dobijo. Še hujše 
pa je, da ti jih ne kaže streljati, 
azen če pobiješ vse, kajti tišča-
i bodo za teboj, dokler bo kate-

ri pri življenju." 
"Takle trop postreliti, bi bil 

hud posel," pravi Sam. "Goto-
vo jih je okoli petdeset." 

"In jaz imam samo kakih 20 
krogel," pravi Jim. "Kaj naj 
storiva?" 

"Pokličiva profesorja ali pa 
mu povejva, da greva po nove 
krogle," pravi Sam, a Jim ga hi-
tro prekine: 

"Neresci pa te bodo slišali in 
ves trop bo planil na naju." 

Sam stoji in gleda tja na ja-
so, kjer je čreda pekarijev ob-
krožala drevo, profesorjevo za-

vetje. štirje so bili mrtvi, pa 
to ostalih niti malo ni preplaši-
lo. 

"Nekoliko nerodna je vsa ta 
stvar," reče končno Sam. 

"Kaj pa, ko bi šel nazaj še po 
druge tovariše in po puške?" je 
predlagal Jim. "Jaz pa bi med 
tem splezal na tole drevo in bi 
nekaterim zamašil rilce." 

Sam pa zmaje z glavo. 
"Veter se bo ob solnčnem za-

hodu skoraj gotovo polegel in 
moral bom peš coklati nazaj. In 
preden pridem semkaj, bo tema 
kot v rogu in morali bomo ča-
kati zore, preden bomo mogli 
streljati." 

" T o ' j e res," reče Jim, "a jaz 
ne vidim nobenega drugega iz-
hoda; morda pa ti kaj veš?" 

"Nekaj mi je prišlo na misel," 
reče Sam. "Ali se te živali bo-
je ognja?" 

"Mislim vsaj. Ne poznam 
nobene živali, ki se ne bi bala 
ognja." 
' "Trava je jako suha," treče 
Sam, "in veter ugoden. Kaj pa, 
če bi zažgala travo in jih skuša-
la z ognjem pregnati?" 

"Vsaj poskusiva lahko," reče 
Jim. "Zvijva nekaj trave sku-
paj, potem pa z njo ostalo tra-
vo' v dosti širokem kolobarju za-
žgiva." 

Dočim je bila trava na pro-
stem gosta, je bila tu pod drev-
jem prav redka, zato sta morala 
iti1 nazaj in tam napraviti bakle. 

(Dalje sledi) 

M A L I O G L A S I 
Hiša naprodaj 

i{na osem sob, za dve družini. 
Vse udobnosti, garaža, gorkota, 
kopalnice, vse v najlepšem sta-
nju. Poleg cerkve in šole. Na-
slov se pozve v uradu tega lista. 

(265) 

Dvojno stanovanje 
se odda, po tri sobe vsako, jako 
pripravno za malo družino, ali 
za par fantov. Pozve se v pe-
kariji na 6124 Glass Ave. 

Išče se 
priletna žena, ki bi varovala 5 
let starega otroka na domu. — 
16005 Parkgrove Ave. (264) 

Hiša naprodaj 
po nizki ceni. Hiša je v dobrem 
stanju, m o d e r n o opremljena, 
ima 6 sob. Poleg je garaža za 
dva avtomobila in velik vrt. — 
Zglasite se na 540 E. 120th St. 
Nobenega posredovanja s kakim 
agentom. (265) 

Odda se 
štiri sobe, s kopališčem. Vse na-
novo opremljeno. Mirna druži-
na. 1180 E. 60th St. (265) 

Stanovanje 
se odda, 5 sob, furnez, kopališče, 
garaža. Dve porča, zgorej. 6719 
Bonna Ave. (265 

Soba 
se odda v najem za enega fanta 
ali dekleta. 6205 St. Clair Ave. 

(264 

Peč za gretje 
na premog in plin, se prav po-
ceni proda. Ravnotam se proda 
tudi lepe harmonike nemškega 
izdelka. 5409 Stannard Ave. 

(263) 

Lepa soba 
se odda za enega fanta. Gor-
kota. 1059 Addison Rd., zgo-
raj, spredaj. (263) 

Stanovanje 
obstoječe iz treh sob se da v na-
jem, za malo družino. 5806 
Prosser Ave. (264) 

varišev in prijateljev. Ležal 
sem ob kraju postelje, kadil ci- J 
gareto za c i g a r e t o in. gledal 
ogenj, ki je dajal kaj prijetno 
gorkoto. Blizu mene je slonel 
na klopi Joe, ki je imel prvo 
stražo in ki je neprestano vlekel 
svojo pipo, da nisem vedel: ali 
je več dima od ognja, ali od nje* 
gove pipe. 

(Pride še) 

Pozor! 
Izdelujem in postavljam vsa-

kovrstne ograje ali fence. Se 
priporočam rojakom ! 

Louis špehek 
1120 E. 67th St. 

Tel. ENdicott 0339. (Sat. X ) 

Malo stanovanje 
se da v najem. Dve sobi. Vpra-
šajte na 1376 E. 53rd St. 

(Nov. 4. 6. 8) 

Soba 
se da v najem za enega fanta 
Front soba, gorkota. Jako mir-
na družina. 1326 E. 55th St., 
zgorej. (Nov. 6. 8.) 

JB 

Obrnite se k solncu 
To lahko storite 

z plinovim Radiantfire ire J 

Plinov Radiantf ire je hiter, čist in udoben. In je 
naravna toplota, ker greje na tistem zdravem princi-
pu kakor solnce — žarna gorkota, 

IfPlinov Radiantfire pride v raznih vzorcih, nekateri 
jako krasni, in v jako različnih cenah. Je priznan 
fakt kar se vtiče udobnosti in pozornosti v moderni 
ameriški hiši. 

IfPopolna vrsta vzorcev je na razstavi pri plinovi 
družbi — ali po telefonu dobite še več pojasnil, ter 
se ne zavežete z ničemur. Mi se radi pogovor imo o 
Radiantfires. 

T H E E A S T OHIO GASCO. 
East 6th St. in Rockwell 

GRDINA'S 
SHOPPE 
Popoln* saloga oblak 
I« vm oprem* u m t « -
•ta 1» družic* 

Beauty Parlor 
V*d*o na]nodera*Jil 
i * u k l klobuki. 

Tri«TlM nrrU raki irrfi ikn) «a]a lata. 
6111 ST. CLAIR AVE. 

IIEndcrson 7112 (M. Thu. B.) 

| DOBER PREMOG! f 
/§\ Točna postrežba! (g) 
^ The Hill Coal Co. ® 
(gs 1261 MARQUETTE RD. @ 
^Sv HEnderson 5798 fffl} 

^lllllllllllllillllllllllllllllllllllllllllllllll^ 

E Izdelujemo ključe in ključav-
= nice domačega izdelka, na dve 
E zatvori—po naročilu. Ogrodje 
E proti tatovom po vaši želji. 

= Brusimo brivske potrebščine 
E in razna druga • rezila. 

E Pri nas lahko naročite razno- K 
E vrsten premog po zmernih c e - E 
5 nah. Se vljudno priporočam E 

I FR. ČEPIRL0 I 
E 1332 EAST 55th STREET = 

blizu St. Clair Ave. 

fiiiiimimimiiiiiiimmiimmiiiiimiiiih: 

DR. J. V. ŽUPNIK 
ZOBOZDRAVNIK 

• I 41 ST. CLAIR A V E . 
V Kaaucavam poslopju 

Nad North Americas bask* 
Vbod I« « 3 . casta 

Gavar iao alova«sko. 1 ( lat •• 
St. Clalr Ara . 

( W . B.) 

Leopold Kushlan 
SLOVENSKI 
ODVETNIK 

Cez dan: 
513 ULMER BLDG. 

Zvečer od 8—8 
6411 ST. CLAIR AVB. 

soba fit. 7. Tel. Rand. 5105 

Tel. Cherry 3982 

B likovnik 
STUDIO 

SLOVENSKEM 
NARODNEM 

DOMU 

6405 St. Clair Ave. 
Tel. RAndolph 5013 



H E N R I K S I E N K I E W I C Z 

POTOP 
Iz polJSCine preve) 

DR. RUDOLF MOLE 

V- . J 
Knez Boguslav se je začel se-

daj smejati. 
"Mlad si še, vitez, mlad! To-

da pustiva to! Torej stricu elek-
torju gre za to, da bi mogel do-
biti v svoje roke kraljevo Pru-
sijo in zato j im ponuja svojo po-
moč. Ko j o bo enkrat imel v 
svojih rokah, ko privede v mesta 
svoje posadke, bo pripravljen 
naslednji dan zvezati se ne le s 
Švedi, še celo s Turki in s hudi-
čem. č e bi mu švedje dali še 
košček Velikopoljske, bi jim bil 
pripravljen pomagati z vsemi 
silami, da bi- pobrali še ostanek. 
Nesreča leži ba'š v tem, da bru-
sijo švedje svoje zobe tudi za 
Prusijo in radi tega nezaupanje 
med njimi in elektorjem." 

"Strmim ob besedah vaše mi-
losti," j e rekel Kmitic. 

"Hudiči so me držali na Pod-
lesju," je odgovoril knez, "da 
sem moral toliko časa sedeti brez 
dela. . . Ali kaj mi j e bilo stori-
ti? S knezom vojvodom sva se 
bila dogovorila, da ne prestopim 
odkrito na švedsko stran, do-
kler se ne pojasnijo stvari v 
Prusiji. Poslal sem- celo "tajne 
sle k Janu Kazimir ju s poroči-
lom, da sem pripravljen sklicati 
črno vojsko na Podlesje, samo 
če mi pošljejo razglas. Kralj bi 
se bil dal morda še speljati na 
led, toda kraljica mi očividno ne 
zaupa in j e morala odsvetovati. 
Če bi ne bilo bab, bi stal danes 
na čelu vse šlahte na Podlesju, 
in kar je še več, ti zavezniki, ki 
pustošijo ^edaj posestva kneza 
Januša, ne bi imeli drugega iz-
hoda, nego se podvreči pod mo-
je povelje. Razglasil bi se za 
pristaša Jana Kazimirja, v res-
nici bi se pa pogajal s Švedi, ko 
bi imel moč v rokah. Toda ta 
baba ve, kako trava raste in 
ugane najtajnejšo misel. To je 
pravi kralj, ne kraljica! V e č 
ima ena pameti v enem prstu, 
nego Jan Kazimir v celi glati." 

"Knez vojvoda. . ." je začel 
Kmitic. 

"Knez vojvoda," ga j e preki-
nil Boguslav, "pride vedno pre-
pozno s svojimi sveti; piše mi 
v vsakem listu: 'Stori to in to,' 
a jaz sem vse to že davno ukre-
nil. Knez vojvoda je razen te-
ga izgubil celo glavo. . .' Zakaj, 
poslušaj, gospod vitez, kaj še 
zahteva od mene." 

Tu je knez vzel pismo in za-
čel glasno čitati: 

"Na poti bodi, tvoja knežja 
milost, oprezen, a kar se tiče te 
lopove zavezniške, ki so se proti 
meni spuntali in razsajajo na 
Podlesju, pomisli, za Boga, da 
jih razpršiš, da ne bi šli h kra-
lju. Odpravljajo se na Zablu-
dov, a tam je pivo zelo močno; 
ko se napi jej o, naj poseka vsak 
gospodar svojega. Zakaj nič bi 
ne bilo boljšega, zakaj če odstra-
nimo glave, bi vse to razpadlo." 

Tu je vrgel knez Boguslav ne-
voljno list na mizo. 

"Poslušaj, gospod Kmitic," je 
rekel. "Torej jaz naj odidem 
na Prusko, a obenem naj ure-
dim pokolje v Zabludovi. Ob-
enem naj se izdajam, da sem še 
pristaš Jana Kazimirja in pa-
tri jot, obenem pa n a j morim 
one ljudi, ki nočejo izdati kra-
lja in domovine. Ail ima to kak-
šen smisel? Ali je to v zvezi 
drugo z drugim? Ma fo i ! Knez 
hetman je izgubil glavo. Tudi 
baš sedaj sem srečal na poti sem 
cel puntarski prapor, ko se je 
valil na Podlesje. Prav rad bi 
jih potolkel že radi tega, da bi 
imel zadoščenje; dokler pa ni-
sem javen pristaš Švedov, do-
kler hodi ujec elektor roka v 
roki s pruskimi mesti, si takih 
zabav res ne morem dovoliti. . . 
Največ, kar sem mogel storiti, 
je bilo, da sem bil prijazen s te-
mi puntarji, kakor so bili tudi 
oni z meonj, dasi so sumili, da 
sem v zvezi s hetmanom, za kar 
pa nfsoTmell "črnega na belem." 1 

Tu se je knez udobno zleknil 
v naslanjaču, stegnil nogi in re-
kel: 

"E j , zmešnjave so v tej vaši 
ljudovladi, zmešnjave. . . Kaj 
podobnega ne najdeš na vsem 
svetu."" 

Potem pa je za hip umolknil; 
očividno mu je šinila neka mi-
sel v glavo, zakaj udaril se je po 
vlasulji in vprašal: 

"In ti, gospod, ne pojdeš na 
Podlesje?" 

"Seveda," je rekel Kmitic, 
"saj moram tja, ker imam list 
za Harasimoviča, podstarosto v 
Zabludovu." 

"Za Boga!" je rekel knez. — 
"Harasimovič je tukaj pri me-
ni. Vozi se s hetmanovimi reč-
mi v Prusijo, ker tam smo se 
bali, da ne bi padle v roke za-
veznikov. Počakaj, dam ga po-
klicati." 

Tu je knez poklical sobarja in 
mu velel poklicati podstarosto, 
sam pa je rekel: 

"To se dobro ujema. . . Pri-
hraniš si pot, gospod. Dasi je 
morda tudi škoda, da se ne po-
daš na Podlesje, ker se nahaja 
med vodji zaveznikov tudi tvoj 
sorodnik. . . Lahko bi ga prido-
bil." 

"Za to ne bi imel časa," je re-
kel Kmitic, "ker se mi zelo mu-
di h kralju švedskemu in gospo-
du Lubomirskemu." 

"A , torej imaš tudi pismo za 
gospoda kraljevega maršala?" 
Ej, uganil sem, za kaj gre. Ne-
kdaj je maršal želel, da bi zasnu-
bil hčerko Januša za svojega si-
na. Morda bi hotel hetman se-
daj delikatno obnoviti te dogo-
vore." 

"Za to baš gre." 
"To sta oba še popolna otro-

ka. . . Hm, delikatna je ta nalo-
ga, zakaj za hetmana se ne spo-
dobi, da bi prvi snubil. Pri vsem 
tem. . . 

Tu je gnez namršil obrvi. 
"Pri tem pa ne bo nič iz tega. 

Hčerka Herakleja ni za kneza 
hetmana. To ti pravim jaz ! In 
knez hetman bi moral to raz-
umeti, cla mora ostati njegovo 
premoženje v rokah knezov Rad-
zivilov." 

Kmitic je začudeno pogledal 
na kneza, ki je hodil po sobi s 
čimdalje urnejšimi koraki. Kar 
naenkrat se je ustavil pred go-
spodom Andrejem in rekel: 

"Daj mi častno besedo, da od-
govoriš resnico na moje vpra-
šanje." 

"Jasni knez," je odvrnil go-
spod Kmitic, "lažejo le oni, ki se 
boje, a jaz se nikogar ne bojim." 

"Ali ti je knez vojvoda velel, 
da tajiš pred menoj, da se poga-
ja z Lubomirskim?" 

" č e bi imel tak ukaz, bi sploh 
ne omenil gospoda Lubomirske-
ga." 

"Morda ti je ušlo. Daj mi be-
sedo!" 

"Dam jo," je rekel Kmitic ter 
namršil obrvi. 

"Kar kamen se mi je odvalil 
od srca, ker sem mislil, da igra 
knez vojvoda, tudi z menoj dvoj-
no igro." 

"Ne razumem vaše knežje mi-
losti." 

"Nisem se hotel o ž e n i t i v 
Franci j iz Rohanovo, da ne ome-
njam pol ducata drugih kneginj, 
ki so me ženili ž njimi. . . Ali 
veš zakaj?" 

"Ne." 
"Ker obstoji med knezom in 

menoj dogovor, da rasteta nje-
gova.hči in nžegovo premoženje 
zame. Kot veren sluga Radzi-
vilov, moraš vedeti vse." 

"Hvala za zaupanje. Toda va-
ša knežja milost se moti. Nisem 
Radzivilov sluga." 

Boguslav je široko odprl oči. 
"Torej, kaj si?" 
"Jaz s e m hetmanski in ne 

dvorski polkovnik, p o v r h pa 
sem še sorodnik kneza vojvode." 

"Sorodnik?" 
"Ker sem v svaštvu s Kiški, a 

hetman se je rodil iz Kišanske." 
Knez Boguslav je za hip po-

gledal Kmitica, na čigar licu se 
je pojavila lahna rdečica. Na-
posled je iztegnil roko in rekel: 

"Oprosti, bratranec, in ti če-
stitam k sorodstvu." 

Poslednje besede so bile izgo-
vorjene z neko malomarno ali 
umetno vljudnostjo, v kateri je 
bilo vendar za gospoda Andreja 
naravnost nekaj bolestnega. Li-
ci sta mu še bolj zardeli in je že 
hotel odpreti usta, da bi povedal 
kaj gorkega, ko so se odprle duri 
in se je na pragu pojavil gospod 
gubernator Harasimovič. 

"Tu imate list," je rekel knez 
Boguslav. 

Harasimovič se je priklonil 
knezu, potem gospodu Andreju, 
ki mu je podal knežji list. 

"č itaj , gospod!" je rekel Bo-
guslav. 
• Harasimovič je začel čitati: 

"Gospod Harasimovič! Sedaj 
je čas, da se pokaže naklonje-
nost dobrega služabnika do go-
spodarja. Naberita, kolikor mo-
reta denarja, in sicer vi v Za-
bludovu in gospod Prinski v Or-
lu. . ." 

"Gospoda Prinskega so pobili 
zavezniki v Orlu," ga je prekinil 
knez. "Radi tega j e pobegnil 
gospod Harasimovič." 

Podstarosta se je priklonil in 
nadaljeval: 

" . . . in gospod Prinski v Or-
lu, javne davke, bodisi najem-
nino. . ." 

"So že zavezniki pobrali," ga 
je zopet preKtnil knez Boguslav. 

" . . . pošljita mi čim najprej 
( j e nadaljeval Harasimovič). 
Lahko zastavite tudi kakšne va-
si sosedom ali meščanom ter iz-
kupita čim največ denarja za-
nje. Kjerkoli se le ponudi pri-
lika, da se dobi denar, se potru-
dita in mi ga pošljita. Pošljita 
tudi krone in od vsega, karkoli 
se nahaja tam, in v Orlu veliki 
svečnik in kar je drugega, slike 
in nakit, zlasti pa one topove, ki 
so pri gospodu bratu, sicer se 
bo treba bati razbojnikov. . 

"Zopet prevzeten svet, ker to-
povi že gredo z menoj," je rekel 
knez. 

" č e bi jih bilo težko vzeti s 
stojali, tedaj samo topove brez 
stojal, a pokrijte jih, da se ne 
bo vedelo, kaj se pelje. Te stva-
ri pa spravite č i m najprej v 
Prusijo; varujte se najbolj teh 
izdajic, Iy so dvignili vstajo v 
moji vojski, ki tlačijo zdaj mo-
ja sfarostva." 

"Oj, tlačijo pa, tlačijo! Stla-
čili jih bodo kakor skuto!" ga 
je vnovič prekinil knez. 

" . . . tlačijo moja starostva in 
se pripravljajo proti Zabludovu, 
gredoč najbrže h kralju. Biti 
se ž njimi je težko, ker jih je 
veliko število, toda povabita jih, 
jih lepo napojita, ponoči pa jih 
pobijta v snu (vsak gospodar 
lahko stori to) , ali pa jih zastru-
pita z močnimi pijačami ali pa 
kar tam ne bo težko, spustite 
nanje tudi svojevoljno četo, da 
bi se. . ." 

"No, nič novega!" je rekel 
knez Boguslav. "Gospod Hara-
simovič, lahko potuješ dalje z 
menoj." 

(Dalje prihodnjič.) 

F. ZAKRAJSEK 
Kdor hoče najboljšo postrežbo z zmernimi cenami, naj se obrne na to 
družbo v slučaju smrti svojega dragega. Vodim pogrebe nad 20 let v 

naselbini.. Odprto noč in dan. 

1105 Norwood Rd. 
Tel. ENdicott 4735 

Podružnica 18321 Edgerlon Rd. 
KEnmore 2892 
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W a t e r l o o & G r o v e w o o d 

BLUE FLASH 
G Y R O L 

hi-test gazolin 
po novih nizkih cenah 

H I - S P E E D 
400 end point 

E T H Y L 

KOMPLETNO 
oljanje in mazanje 

PRIJAZNA IN POSTREŽLJIVA POSLUGA VEDNO 
I ) ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® 

PRIPRAVITE SE ZA SLOVENSKI 
RADIO PROGRAM 

v nedeljo 16. novembra ob 2. uri popoldne 

SAMO 
NA 

Radio - Panatrope with Radio - Records 
DOBITE VSE TE NOVE UDOBNOSTI 

T O JE 
HrunjbuicK. 

RADIO IN GRA-
MOFON KOMBI-

NACIJA 
9 TUBOV 

4 Screen-grid z 

Kontrolo tona 
Sedaj lahko vglasite 

vaš radio, na katere 
vrste glas sami želite— 
ali globoko doneči bas 
ali naravno kakovost 
ali pa fino doneči viso-
ki ton; 1,000 glasov 
pod vašo komando. 

Kompletno z 9 tubi 

»206 .50 

Model S-31 krasen kabinet z vratmi 

Postaje 
Čisto in jasno, kadar 

želite. 

Radio Model 15, sereengrid. K a -
binet iz žganega orehovega lesa, 
zelo okusno in moderno izdelan 

$139.50, brez tubov 
Večji model 22 $170.00, brez tubov 

Oklopljena šasi 
Brunswick radio je zelo eno-

stavno in solidno izdelan. Vsi 
mehanični deli so popolnoma po-
kriti, ki izključujejo vsako po-
škodbo ali pa električno motenje. 

Uniselector 
kateri z eno samo kontrolo 
upravlja vsa mnoga dela 
modernega radio 

Popolen vid traka 
ki kaže postaje, nič več 
vrvic, ki se odtrgajo. 

Pokličite HEnderson 0465 za prosto demonstracijo 
Urez vsake obveznosti. NA LAHKA ODPLAČILA. 

Frank Cerne 
Credit Jeweler—Radio and Music House 

6033 St. Clair Ave. 1 

GROZDJE 
Kakor prejšnja leta, tako tudi letos bom vam 

postregel z najboljšim grozdjem in moštom.. Pri nas 
dobite tudi dobre sode! Se priporočam! 

Frank Kovačič 
1060 E. 61st St. 
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AMER. SLOV. "OREL" 
VAS VLJUDNO VABI K IGRI 

A N A R H I S T " 
burka v dveh dejanjih 

Poleg tega tudi igra 

H S T R A H O V I " 
veseloigra v epein dejanju 

V NEDELJO, 9. NOVEMBRA, 1930 < 
TOČNO OB 7:30 ZVEČER 

i <. • • v . i 
V KNAUSOVI DVORANI 

PO IGRI PROSTA ZABAVA IN PLES 

Vstopnina samo 75 in 50 centov 

Čisti preostanek igre gre v sklad za novo cerkev sv. Vida 

SRAKAR'S BOWLING ALLEYS 
ter trgovina z mehko pijačo, cigarami, slaščicami itd. 

Za obilen obisk se toplo priporoča 

JOHN S R A K A R 
669 E. 159th Street 

A. J. ŽUŽEK 
ODVETNIK 

Urad: 210 Engineers Bldg. — Main 80S8 
Stanovanje: 15708 Parkgrove Ave. — Kenmore 2857-J 


